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Het is gebeurd op een winterdag 

Des nachts om twalef uren. 

De kleine kudde met herders lag 

Te sluimeren bij de vuren. 

Toen klonk uit den hemel een heldere wijs : 
Kyrie Eleys. 


Maar ik en gij waren niet daarbij, 

Ons trokken te vele zaken 

Naar aardsche gewichtigdoenerij, 

Naar wereldsche vermaken 

Of naar onze zorgen voor drank en spijs. 
Kyrie Eleys. 


De herders hadden hun handen vol 

Eenvoudige geschenken. 

Zij gaven het Kerstkindje schapenwol 

En baden het : wil aan ons denken, 

Wanneer Gij zult zijn in Uw paradijs. 
Kyrie Eleys. 


Doch ik en gij komen achteraan 

Met duizenden meegeloopen. 

Wij zullen wel lang in de rij moeten staan, 

Maar de staldeur is nog open. 

Wij worden misschien nog wel eenmaal wijs. 
Kyrie Eleys. 


ANTON VAN DUINKERKEN 





JE (AAT IN DIT NUMMER 


Op kerstdag worstelt er een jong meisje met de dood. Zal dokter Laënnec op tijd komen 
om haar te redden ? 


EEN BEWOGEN KERSTNACHT... Blz. 4 


Drie krijgers gingen naar Touggourt op bevel van de sjeik. Ze zijn blijgezind alhoewel 
1агіг, een lijfwacht, hen onheil voorspelde.. 


DE STER VAN DE WOESTIJN... Blz. 8 


Geheimzinnige voetsporen, zonderlinge gestalten en een doolhof. Hoe raakt men daar 
uit wijs? Amusante en boeiende spelletjes ontsproten uit het brein van Dog Bull en 
Kid Ordinn... Blz, 10 en 11. 


МААК ZELF DEZE MOOIE KERSTKRIBBE... Blz. 20 


Ongelooflijk en toch waar | Rik Ringers, reporter-detective, is de politie te slim af en 
wijst de schuldige aan. Kan jij, aan de hand van dezelfde elementen, de dader vinden ? 


EEN SPANNEND DETECTIVEVERHAAL... Blz. 35 


Daarbij komen natuurlijk al de tekenverhalen en gewone rubrieken waarvan je houdt! 





ZALIG KERSTFEEST 


K wens je vandaag reeds een zalig kerstfeest, en 

- zal dus wel de eerste zijn. 

Traditie getrouw heeft « Kuifje » je met een speciaal 
kerstnummer bedacht. Hergé tekende een mooie 
voorpagina. Je treft in dit nummer een kerstgedicht, 
een kerstverhaal en kerstreportages aan, evenals een 
plan voor een kerstkribbe, die je zelf kunt bouwen. 


De examens liggen weer 












hoop dat je je best hebt g 
taat hebt baha d. De va 
en je zult wı 


leven zo vrij in de lucht! 


Wat al heerlijke wandelingen, fietstochtjes staan je 
niet te wachten ! En de boeken die je sinds weken 
links hebt laten liggen omdat je de tijd niet meer 
vond ze te lezen, zal je nu één trek kunnen uitlezen ! 
Wie van knutselen houdt, zal ook de gelegenheid 
krijgen zijn hartje op te halen. 


Ik wens je een heerlijke vakantie, en een zalia 


kerstfeest | Kaft 





KUIFJE 51 я BLZ. 3 


5 5 Wi 


2 EEN BEWOGEN 



























TEER Amerikaans zeilschip vaart naar Ера... 
TE 


SE 


Wij zullen van ons bezoek аап 
Parijs gebruik maken om een spe- J ¢ 


cialist te raadplegen. 








Blijf warm 2 
onder de a 
G Benne 
En 


Ja, vader, 
maak je maar ni 
ongerust. 





















Arme vader! 
at bekommert hij zich 
toch om mij... 


Wij zullen dokter Laënnec 
opzoeken. Het is nog een jong 
geneesheer, maar hij heeft een 
boek geschreven dat de be- 
handeling van de longziekten 
grondig wijzigt. 


Hij vreest steeds het erg- J tiehoest 
ste voor mij omdat moeder Vogt poes 
jong gestorven is, en ik / OC TE 


gen, Lucy! 
E hasr gelk Vader heeft gêl 
ШК... 






















Och ja, mijn instrument ziet er 
komisch uit. Mijn konfraters hebben er lelijk 
de draak mee gestoken, toen ik hen in 1815 dit 


toestel aanraadde voor het onderzoek van 


Twee weken later be- 
vonden de rijke reder 
O'Hara en zijn dochter 
Lucy zich in het kon- 
sultatiekabinet van dok- 
ter Laënnec, die zo pas 
werd benoemd tot hoog- 
leraar in de geneeskun- 
de aan het Collège de 
France. 
En hoort u 
werkelijk iets met dat 
hoorntje, dokter ? 















Maar sindsdien heeft de 
toepassing van de acous- 
tiek bij het onderzoek van 
de longziekten veld ge- 

P wonnen, en ik ben er 
van overtuigd dat mijn 

weldra 








En wat uw geval betreft, mejuffrouw, kan 
ik gelukkig verklaren dat het nog niet 
hopeloos is, maar dat uw vader gelijk had 
er zich tijdig om te bekommeren ! 









M 






Goed, dokter. Wij zullen Eu- 
гора pas verlaten wanneer u mijn 
dochter als genezen zult aan- 


H van de moderne ge- 
__neesheer zal worden. 
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Lënkele maanden later in de 
omgeving van La Bourboule, 


EF 
7 Je gezond- 
heid is verbeterd, 
Lucy! 


Ja, die goede 
dokter Laënnec Kijk, 
kent zijn zaak. Zigeuners! 
Zijn hoorntje is 
waarschijnlijk een 

instrument! * 





Maar ben je gek, William? Zij 
weet toch niets meer over de toe- 
komst te vertellen dan wij? Dat i; 


кы ! 4 


Dergelijke vertel- 
sels maken geen indruk 


| William, maar spreek 





Ik voorspel u dat u voor het 
einde van het jaar en wel met Kerst- 
mis te middernacht, zult sterven ! 


De Zigeunerin gapt het geldstuk uit de 
hand van William en bestudeert dan 
de lijnen van zijn hand. 


Misschien 
wel, maar ik 
vind het leuk! 


Neen ‘hoor, William, je bent nu al 
vrijgevig genoeg geweest. Om het even 
wie zou ze kunnen orakelen. « Een rijk en 
gelukkig man», zegt ze maar ze ziet toch 

dat wij geen arme mensen zij 

«paardrijden » is al even dwaas ! 


En dat 


De Zigeunerin schijnt de toe- 
komst te voorspellen aan die boeri: 
Ik zou haar graag ook mijn toekomst 
eens laten lezen in mijn hane 





U zult een rijk en gelukkig man wor- | 
den, maar u moet zich hoeden voor 
het paardrijden. U zult weldra een 
blond en rijk meisje trouwen en met 
haar vertrekken per schip. 

Geef me nog een geld- 

stuk, dat zal u geluk 

biibrengen ! 





En wat dat 
«jong meisje > be- 
treft, geloof ik dat 
mevrouw zich vergist, 
wanneer ze me voor 
je ‘verloofde aan- 
ziet! 


Lach maar, dwaze meid! Ik, 

die de toekomst kan voorspel- 

len, ik ril bij het zien van de 

lijkwade die uw borst over- 
dekt ! 








Trek het je niet a 
het is toch duidelij 
slechte vrouw je heeft willen af- 
М schrikken om je ongeloof in haar 
kunst te wreken | 





William, antwoord dan toch ! 
Lieve hemel! Hij bloedt ! 
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niet erg, 


ik ben alleen maar wat 
verdoofd. Ik stijg wel 
weer te paard! Had ze niet gezegd т 
4 dat hij zich moest hoeden 
voor het paardrijden 7... 4A 

























ader, mag ik je me- 

TE juffrouw Renée Molitor van 

LT Bordeaux voorstellen, met wie ik 

ennis heb gemaakt op het jongst 
bal 


dat je geen bezwaar zult heb- 
ben tegen ons huwelijk. Wij 
zullen onze huwelijksreis ma- 


Ik dacht er juist 
aan een bijhuis te openen 
In Frankrijk. Nu kunnen we 
misschien een overeenkomst 
met mijnheer Molitor sluiten... 
Ik vergezel je naar Borde: 
от de zaak te bespreke 










Had zij niet gezegd 












dat hij weldra een blond Verzorg 
en rijk meisje zou trouwen en je maar goed, 
met haar per schip vertrek- Lucy lief! 


gens 


Wanneer mijnheer O'Ha- 

ra van zijn reis terug j 

keert, is Lucy veel ver- 
magerd. 


Ze doet me denken aan haar moe- 
der in de laatste maanden van haar 
leven. Wij moeten terugkeren naar Pa- 
rijs en dokter Laënnec opnieuw 
raadplegen. 


H Te Parijs gaat het 

zó slecht met Lucy, 
dat de dokter haar 
Î aan haar ziekbed 
moet komen opzoe- 












Dat is 
vreemd, Ik was 
er nochtans van 
overtuigd dat ze 
genezen zou 
terugkeren... 

















Hoe druk ik 
het ook mag heb- € 
ben, dit geval wil ik 
Van dichtbij volgen, 
want het doet те | 
twijfelen aan mijn 
diagnostiek ! 
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Nu wij alleen zijn moet ik u 
iets vragen, dokter. Mijn vader, 
mijn broer en mijn schoonzuster 
werden uitgenodigd om in de stad 
Kerstmis te vieren, maar ze dur: 
ven me niet alleen laten... 


Lucy vertelt dan hef inci- 
dent met de Zigeunerin. 
Dr Laënnec luistert miet 
de grootste aandacht… 


En zoals men het zich best kan 
voorstellen, brengt de familie 
O'Hara de nacht in gebed door... 


Wanneer je me verteld 
hebt wat de waarzegster 
je naar het hoofd had 
geslingerd, heb ik on- 
dervonden dat je mo- 
raal té sterk was aangetast от 
je nog te genezen door redes 
nering. Ik heb niet eel ge- 
tracht je er vanste overtui- 
gen dat de voorspellingen van 
die vrouw en wat er met je 
broer is gebeurd, alleen maar 
louter toeval zijn. Ze 


o Ki 
















Maar meisje toch, \ 
waarom wil je nu precies vannacht 
sterven ? 


Wees lief, en zeg hen dat 
het niet zo slecht met me gaat. 
Ze mogen hier niet blijven, want 
ik wil niet dat ze me in de 
nacht van 24 december 
zien sterven ! 

















Maar nu moet je een M Heen, ik heb 
Afgesproken! \|drankje nemen dat je haar doen insla- 
zorg er voor |voor een moment ge- pen met een sterke 
dat je familieleden [noeg kleur en leven zal slaapdrank. Het 
je alleen laten. Ageven om hen toe te gaat niet al te best, 
laten je zonder spijt al- ik zal de hele nacht 

leen te laten. bij haar blijven 


ingeslapen 
tijdens uw 


Terwijl overal in de stad Kerst- 
mis wordt gevierd, waakt de be- 
roemde geneesheer aan het ziek- 
| bed van het Amerikaans meisje... 


Ja zeker, mejuffrouw ! 
Spijt de voorspelling van de 
Zigeunerin beleef je toch deze 

heerlijke kerstdag ! 


Kerstmis ? 
Is het Kerstmis van- 
daag? En ik 
leef... 


Wil je je niet wat op- 
richten om mee Kerstmis 
te vieren, Lucy? 


Ik dacht dat ТУ 
wanneer ik er in slaagde E 
het fatale uur te doen over- 
schrijden, je dan zoudt gered 
zijn. Daarom heb ik je doen 
inslapen, want je verbeelding 
zou je gedood hebben! 


Van die dag af genas Lucy stil, maar zeker. 
Weldra kreeg ze weer een frisse kleur. 
Dokter Laënnec wijdde zich aan de we- 
tenschap en aan zijn zieken, zonder zich 
te bekommeren.om zijn eigen gezond- 
heid, 

Hij stierf aan een longziekte toen 
hij amper 45 jaar oud was. De ziekte, 

die hij met zoveel toewijding bij an- 
deren had genezen, voerde hem naar 

het graf. 








Æ CHENEVAL 


Volgende week : ANDRE LE NOTRE 
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anen wachtten roerloos 
Een van hen п 
ap en zei 
— Gegroet, Тагіг. W 


Idrir herkende die stem en beefde. Het 
de stem van Djelloel Ben Djelloel, een 
edele krijger. Indien de sjeik zijn dappere 
krijgers in het geheim had uitgenodigd, 
betekende dit dat hij een belangrijke expe- 
ditie op touw wilde zetten, en dat iı 
zó duistere nacht 
heid! Maar Idrir zei niets. Hij verplaatste 
de drie witte stenen, die op symbolische 
e de ingang van het verboden grond- 
gebied merkten, om de beurt. Zijn gebaren 
waren plechtig, waardig. Toen hij zich 
weer oprichtte, groetten de drie krijgers 
diep, wachtten een ogenblik en stapten dan 
eerbiedig over de onzichtbare grens 
Gehurkt en roerloos voor het uitstervend 
vuur, wachtte sjeik Ben Darar op hen. Met 
een breed armgebaar nodigde hij hen uit 
zitten. 

n dapperste krijgers uitge- 
nodigd, zei met doffe stem, want ik heb 
hen een belangrijke opdracht toe te ver-* 
trouwen. 


ch vaster in de plooien van 
zijn gandoerah en vervolgde : 
‚ pook het vuur ор! De nacht is 








EEN VERHAAL VAN JEAN PEYRAT NAAR EEN LEGENDE UIT DE SAHARA GEILLUSTREERD DOOR L. EN F. FUNCKEN ў 


EEN enkel gerucht verstoorde de stilte van de woestijn, maar Idrir, lijf- 
wacht en vertrouweling van de sjeik, raadde dat er iemand naderde. 
Hij sloot de ogen, hield de adem in en wachtte. Toen de drie gestalten 
op tien stappen van hem opdoken, fronste hij misnoegd de wenkbrauwen. 
Hij had hen niet zien en ook niet horen aankomen. Hij stond op het punt zijn 
ogen en oren te verwensen, maar hij deed het niet want hij wist dat alleen 


de duisternis verantwoordelijk was voor z'n verrassing en dat 


Hij richtte even verbaasd het hoofd op, 
vant Idrir, die over het vuur gebogen 
tond, bewoog niet. 

一 Wel, waarop wacht je? 

— De Wijze heeft gezegd : « Neem geen 
ernstige beslissing wanneer de nacht zwart 
is en de gloeiende asse de kleur van bloed 
heeft. Maak dan geen plannen voor een 
belangrijke expeditie, want ze is tot mis- 
lukking gedoemd. De maan zal oprijzen 
om de dood van je dapperen bij te wonen ». 
Stuur je krijgers terug, o sjeik Ben агаг, 
en zeg hen weer te komen bij dageraad. 

— Idrir, ik vroeg je warmte, niet je raad ! 

De lijfwacht boog en verzorgde het vuur. 

— Wees niet bang, zei Ben Darar tot de 
drie krijgers. Idrir raaskalt soms. De 
opdracht die ik jullie zal geven is zonder 
gevaar. 

Hij stak de handen uit naar het vuur 
dat nu weer oplaaide en de vlammen weer- 
.spiegelden zich in zijn klare ogen. 

— Wij zijn tot op een dagmars van 
Touggourt gekomen, daar heerst sultan Ben 
Djellab, ееп van de rijkste mannen van 
de woestijn. Hij haalt al de rijkdommen 
van het Oosten naar zich toe. Ik zou de 
stad willen innemen ondanks de sombere 
waarschuwing van mijn lijfwacht, en het is 
met dit doel dat ik jullie, mijn dapperste 
krijgers, heb geroepen. 


Djelloel stond op en zei met vaste stem : 
— Het zal gebeuren zoals jij wenst. Jij 
bent het die onze armen beveelt ! 


— Wat Ben Darar beveelt is juist per 
definitie, vulde Zafrat aan. 


Daoed, de derde krijger, lei de hand op 
zijn dolk en sprak : 


— Wij vertrekken ter stond ! De opdracht 
is makkelijk. De mensen van Touggourt 
zijn kooplui ! 


Hij spuwde daarbij in het vuur. De 
sjeik knikte, spuwde eveneens in het vuur, 
maar diskreter en antwoordde : 


— Daoed bevalt me wanneer hij zich 
opwindt ! Heel zeker, het zijn kooplui, maar 
zoals alle kooplui zijn ze wantrouwig. Ik 
kan slechts een expeditie organiseren wan- 
neer ik er zeker van ben te slagen. Wij 
moeten sluw te werk gaan. Jullie gaan 
naar Touggourt om de sultan de eerbiedige 
groet te brengen van Ben Darar. Ben Djel- 
lab behandelt alle krijgers als zijn gelijken 
alhoewel hij slechts een koopman is (hij 
spuwde in het vuur en zijn drie krijgers 
volgden zijn voorbeeld), zal hij jullie gast- 
vrijheid verlenen. Ik ondervroeg vele rei- 
zigers en ze waren eensgezind om te ver- 
klaren dat Ben Djellab iedereen hartelijk 
onthaalt. Laat jullie echter niet van de 





was ernstiger. 





wijs brengen, hij is gastvrij door hoog- 
moed. Ik moet weten hoeveel soldaten hij 
heeft en wanneer zij hun ronde maken. 
Zoek de zwakke plekken in de verdediging. 
de poort die het makkelijkst doorgang biedt 
en het uur waarop een aanval met sukses 
kan uitgevoerd worden. Tracht deze inlich- 
tingen te bemachtigen door vleierij, door 
nieuwsgierigheid en sluwheid, maar laat 
jullie nooit verrassen! De sultan mag de 
ware reden van jullie bezoek niet vermoe- 
den. Het gaat om jullie leven 


D 


Toen de krijgers in het gezicht van 
Touggourt kwamen, rees de zon op. Ze 
maakten een korte pauze om zich wat op 
te knappen en vertrokken dan opnieuw 
Nauwelijks zagen zij de omtrek van de ves- 
ting of ze merkten aan de horizon ook 
zwarte stippen die snel groter werden. Rui- 
ters kwamen hen tegemoet. 

一 Het wantrouwen van de koonlui 
gelijkt op de waakzaamheid van de krij- 
gers, zei Djelloel. 

— Ze zullen moeten afrekenen met onze 
dolken, antwoordde Zafrat. 


(KOM MEE NAAR BLZ 22, 


SPEE 


Bij DEZE TWAALF mn Å) 
ER TWEE HELEMAAL DEZELFDE KÉ 


WIE ZijN DIE MENSEN, CHEF 7 
KENNEN WE ZE 2 一 ]A NATUURLIK ! HET ZİjN 
ENKELE HELDEN VAN HET Let 
MAAR IK WED ER OM DAT ji 

ZE NIET EENS HERKEN 
ром 











Tijdens de Kerstnacht brengt het AS 
natuurlijk ook een bezoek aan het Prinske … 








LINGE 
Jh EIGENAÄRDIG ! WAT 15 ER 
GEBEURD 7 


Me 











IK E e Eege 


i 2 DK. e 
Ра 
Kb 
Ё A 


SPOREN BETEKENEN ; 


SS 


ч ADEN 
JuLuie WELKE GESCHENKEN 
ER AAN DEZE KERST 


DOOR WILLY VANDERSTEEN 


en mijn muts maar over mijn || 
agen trekker … 

















І п 
„want verleden jaar was ik wel 
een half vur verblind 1 




















Neen... QE 
Ik droom niet...) 
Jullie hier ? 


Ik geloof niet dat 
Serafijn vóór de dage- 
raad in gevaar verkeert. Intus- 
sen hebben we de tijd om ons 
klaar te maken voor de 
aanval ! 


De aanval? 
Waar denk je daar 
voor soldaten te vin- 
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TK mag die goeie 
pater niet in de han- 
den laten van mijn wre, 
de neef! 













Broeder Serafijn is Philip komen opzoeken 


Lieve hemel] 
9 Het is hij! 


En ik 
ben niet eens ge- 
wa 
ka apend ! 














Ja, vriend, ik ben 
zozeer verrast als jijzelf ! 
Hoe ben je uit die gevangenis 










Die staan reeds 
klaar. De edelen die een ver- 
bond hadden gesloten tegen jou, de 
giftmenger, hebben me spontaan hun 
hulp beloofd, van zodra Ik de schurken- 
Streken van Mauvoir zou hebben onthuld. 
Sartonius, zijn medeplichtige, zit reeds 
achter slot en grendel en heeft alles be- 
kend, o.a. hoe hij je neef heeft om de 
tuin geleid door het veranderen van ge- 
woon metaal in goud met behulp van een 
van een goudstuk dat zogezegd uit je 
koffers afkomstig was. Hij gebruikte 
daarbij een holle stok die op voor- 
and was gevuld met goudpoeder, (1) 
Met deze goochelkunst heeft Šar- 
tonius er Mauvoir van overtuigd 
dat jij een magische for- 
mule bezat ! 4 | 


Zó zat de vork 
dus аап de steel | Nu 
begrijp ik zijn hardnel 
heid en zijn ont- 
goocheling ! 


(1) Een ve 
ger tijden. 










Philip van Clairfond vertelt zijn vrien- 
den in korfe woorden zijn wedervaren. 














Op hetzelfde moment, in de gevangenis van 
het kasteel van Mauvoir. 


14 











ФЕРАРА Эта Оо rn 


zijn cel met het doel hem te helpen... 





Maar je ronkt, 
en ronken kan ik 
niet verdragen. 
ver buiten nog 
slapen ! 


























L. & F. FUNCKEN 


Ik geloof dat jij 
best ook een dutje zou 
doen, mijn zoon ! 





















Beuk de deur їп! 
Die monnik is gek ge- 
worden... 






De cipier heeft een 

‚ verfrissend bad genomen 
їп de gracht en ik waarschuw 
jullie dat de eerste die binnen- 
\ komt het zich zal berouwen ! 


Lieve hemel, 





k, Johan van Dardemont, spreken 
in naam van de heren van Brissac, van 
Udine, van Queroy en van Merold, bond- 


aan het koninklijk g 
j weigert, zal zijn kaste 
gebroken worden, en п 
het garnizoen zal аап het 
d der gerechtigheid 

ontkomen 1 












Alles is verloren 1 


Ik ben een ellendeling ! 








wat betekent ta 
Д 


Ik moet mij overgeven!) 


/ 


3 
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LUXEMBURG WIJST DE WEG 


DE; EERSTE ` EUROPESE 





ANNEER men het buiten ziet, is het een modern schoolgebouw zoals men er veel 
aantreft in de grote Europese steden. Maar het fronton boven de hoofdingang 
waarin als hoofdmotief de letter « E» gebeiteld staat, en de wapperende vlaggen van 
de zes landen van het kleine Europa uitmaken, wijzen er op dat dit geen school is zoals 


de andere, 


OORT men de kinderen onder elkaar 

praten, wordt deze indruk nog verste- 
vigd, want de jongens en meisjes spreken 
Nederlands, Italiaans, Frans, Duits en En- 
gels. De leerlingen van deze school zijn im- 
mers de kinderen van de ambtenaren van 
de Europese Gemeenschap voor Kolen en 
Staal (EG.KS.) waarvan de Hoge Autori- 
teit, het Gerechtshof en de administratie 


AAN HET ONTBIJT» 


/ iK DRINK HACOSAN 
L DAN WORD IK STERK, 
EN ‘TIS 20 LEKKER/ 


sedert 1953 in de Luxemburgse hoofdstad 
zijn gevestigd. 

Op initiatief van de heer van Houtte, 
griffier bij het Europees Gerechtshof, wer- 
еп de koppen bij elkaar gestoken, en men 
stichtte in april 1953 een Oudervereniging 
die overging tot het oprichten van een volks- 
school en een kindertuin, die reeds het 
eerste jaar zeventig leerlingen telden. Het 


IK LEER BETER 
ALS IK 'S MORGEN 
HACOSAN 


























KINDEREN / VIER UUR AN 
ТАРЕ! 


AAN 







二 一 
VLUG/WE KRIJ> 
GEN HACOSAN/) 


DRINK 
JN оок... 


VOOR MIJ 
OOK / 


#2 





D 

























tweede schooljaar was dit aantal reeds ver- 
dubbeld, en toen ging men over tot de op- 
richting van een middelbare school. Ieder 
jaar kwamen er klassen bij. 

In 1957 telde de Europese School 510 leer- 
lingen. Dit cijfer was samengesteld als 
volgt : 158 Fransen. 96 Duitsers, 90 Belgen, 
16 Nederlanders, 35 Italianen, 13 Luxem- 
purgan, 42 kinderen van andere nationa- 

teiten. 


Zoals dat laatste cijfer aanduidt. staat de 
school ook open voor kinderen van andere 
naties. En dat er heel wat geakkrediteerde 
diplomaten en andere families zijn die de 
Europese School een ideale school vinden, 
ligt vooral aan het programma en in de 
geest van het instituut. Een geschikt taal- 
regiem en een aangepaste onderwijsmetode 
vinden voor deze kinderen die vier-vijf ver- 
schillende talen spreken, en uit de vier 
windstreken komen, was niet van de poes, 
Men kon het geval niet oplossen door zonder 
meer af te kondigen dat b.v. het Frans voot 
iedereen de voertaal zou zijn, en dat men de 
Duitse onderwijsmetode zou toepassen. Men 
heeft dan een gelukkige oplossing gevon- 
den die iedereen voldoening geeft ` voor be- 
paalde vakken (grammatika, letterkunde, ta- 
len en rekenen) heeft men de leerlingen in- 
gedeeld in vier taalgroepen: een Neder- 
landse, een Franse, een Duitse en een Ita- 
liaanse. Reeds іп de lagere school moet 
iedere leerling een tweede taal kiezen: Frans 
of Duits. Van het derde jaar af leert iede- 
reen Engels, de voornaamste wereldtaal. 


Op het gebied van het geschiedenisonder- 
richt waren natuurlijk de grootste tegenstel- 
lingen te overbruggen. maar ook op dat ka- 
pittel heeft men een resultaat behaald dat 
als voorbeeld mag gesteld worden. De geest 
die in die ultramoderne school heerst, is 
jong en fris. De levenslust straalt er op het 
gelaat van al die jongens en meisjes die er 
zich van bewust zijn de eerste Europese ge- 
neratie te zijn, die de eenheid van het oude 
kontinent na twintig eeuwen broederoor- 
logen zal beleven. 


DAN PIET, WAN 
HACOSA, 


JE ZAL EENS ZIEN 
HOE LEKKER HET | 





Vraag je moeder HACOSAN 
voor je te kopen, Ze zal het 
vinden in alle grootwaren. 
huizen, alle goede winkels 
van voedingswaren ел in de 
apotheken. 


MET KUIFJESZEGELS 


niteenvertegenwoordiger: C O B E L M E X 


St-Michielslaan, 103 - Brussel PDA 
Tel. + 33.58.36 - 33.59.35 





AFINA - NOSTA -PANA 


ЕЈ 
І 

LOMBARD COLLECTIE . кыши ины VOOR SCHOOL- EN ANDERE DOELEINDEN 
E 


ORTON PRODUKTEN 


Op de prijsuitdeling zongen de kleinere 

klassen Vlaamse, Franse, Duitse en Ita- 

Maanse volksliederen p, een onberispelijke 
manier. 





Met fierheid toont de direkteur een studie- 

getuigschrift dat aan een Brusselse studente 

werd afgeleverd. Het diploma is in vier 
talen opgesteld. 





Zelfs de kleintjes worden ingewijd in de 
vreemde talen, die voor hen niet lang meer 


vreemd zullen zijn, want ze leren ze 


spelenderwijze. 





Ben mooie Kerstkribbe 





1. Om deze kribbe te maken kleef je 
deze dubbele bladzijde op een stevig 
tekenpapier. De grote tekening moet ech- 
ter niet gekleefd worden. Strijk de lijm 
gelijkmatig uit, leg er dan je tekenpapier 
op, dop nu zachtjes met een zakdoek van 
het centrum naar de buitenkant toe. Leg 
er een dagblad en enkele boeken op om 
alles samen te drukken. Laat drogen. 


2. Neem een schaar en wapen je met 
al je geduld. Het loont de moeite, ik 
verzeker het je. Knip de figuurtjes en bij- 
behorigheden met zorg uit. Figuur (М) is 
Melchior en is gekleed met een kapman- 
tel. (BĲ) is de eerste herder, Hij krijgt 
de armen (B1). (A3) is de derde engel 
en krijgt de armen en de vleugels (A3), 
enz... Wanneer je alles uitgeknipt hebt, 
zorg je er voor dat alle stukken goed bij 
mekaar blijven. 


3. Wij beginnen met Balthazar (B), een 
van de drie koningen. Je plooit zijn man- 
tel achter zijn rug zodat de inkepingen 
1-1 en 2-2 boven elkaar geplaats zijn, Je 
verkrijgt aldus een kegel die het lichaam 
vormt van het figuurtje. Zorg er voor, dat 
je de inkepingen goed in elkaar krijgt, 
want anders blijft hij niet staan. Neem 
zijn hermelijnen schoudermantel, leg hem 
om zijn hals en kleef de twee handen met 
een beetje lijm aan elkaar, De handen los- 
sen steeds? Knip ze dan met een wasspeld 
bij elkaar tot de lijm droog is. Hetzelfde 
doe Je nu met figuren (М), (С), (SJ), 
(B3) en (SV). 


4. (J) Jezus, (АЗ) et (A2), de tweede 
en de derde engel, en de armen van de 
musicerende engel (Al) moet je in zig- 
zag plooien langsheen de stippellijnen. De 
herders (В1) en (B2), evenals de engel 
(А1) hebben armen die је ор de schou- 
ders vast moet kleven. De musicerende 
engel heeft twee vleugels die je met een 
beetje lijm vastkleeft. A komt op A, је 
plaatst ze dan in de inkeping van de rug. 


5. Het hoofd van de engelen (A2), 
(A3) en (A4) moet je tussen de gevouwen 
handen en de aanhechting van de vleu- 
gels steken. Je kleeft het op de rug vast. 
Je plooit de vleugels nu een beetje naar 
achter zodat ze een harmonieuze boog 
vormen. Zorg er voor dat al je figuren 
gevouwen handen hebben. Gebruik daar- 
voor steeds dit trucje : een beetje lijm en 
ееп wasspeld. 


6, De kribbe (J). — Knip de gleuven 
E en E, kleef de randen zoals aangeduid 
door de pijl tot aan de stippellijn. Je 
bekomt aldus een kegel met brede basis. 


Kleef het Kind Jezus met strookje E in 
de gleuven E. 


Nu heb je een prachtige kribbe met 
twaalf figuren. Plaats ze zoals je wenst 
Zet ze op een doekje, op een wit teken- 
papier, in de stal, onder de kerstboom of 
doe zoals wij het hier voorstellen, De per- 
sonages staan op een kaasdoos die gc- 
schilderd is of bedekt wordt met denne- 
takjes. De echte knutselaars zullen enkele 
meters fijn gegalvaniseerde ijzerdraad 
nemen en daaraan zullen ze enkele fi- 
guurtjes en enkele sieraden van de kerst- 
boom bevestigen. Het geheel wordt dan 
aan een centrale draad gehangen. Je moet 
echter heel wat geduld en fantasie heb- 
ben om dit werkje tot een goed einde te 
brengen. Ik beken eerlijk dat ik er zelf 
veel uren werk aan gehad heb. 


Dit werk wordt echter beloond, want de 
kribbe is mooier, nieuwer, levendiger. De 
geringste tocht beweegt de figuren zodat 
zij kringen beschrijven rond het Kind 
Jezus. Zij dragen ook op zichzelf en dat 
heel langzaam en waardig zoals het voor 
dit groot en mooi feest past, Doe je uiter- 
ste best om deze kribbe goed te maken. 

Veel geluk en vrolijk Kerstfeest, vrien- 
den ! 


Frans Craenhals. 
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р, ТОМ еп! 





ММЕКЕ 






DOOR Capu 





HET 16 BESLIST 
NIET Д GENE 
DAT MI 


ZAL DOEN ©Рккем / 


IK HEB 
| DE VERTEGEN WOORDIGING BEKOMEN 
VAN EEN ZEER BELANGRIJKE 
FIRMA IN FEESTARTIKELEN. 
JE HEBT TOCH KAARSJES 
NODIG VOOR KERST 2 































КЫК MAAR EVEN, DIT WORDT EEN 
ACHTIG LICHTSPEL. 


ЧЕ KAARSJES 
PR, EI 
EEN LUCIFERTJE AANSTRIJKEN EN.. 














.JE ZULT EEN ONVERSETELIJK 
SCHOUWSPEL BELEVEN 
EEN, EE ‚DRIE, 














DAT ALTIJD ZO 2 


ee, ET 
VOETZOEKERS VOO ў 
DE NATIONALE. GEN 
IK HEB ME / 
VAN Ше VERGIST / 

д2 





JA, FELIX EN IK 
MAAKTEN ONS EEN 
BEETJE VUIL... 






KON, o ZULLEN 
TE LAAT KOMEN 
VOOR DE ee 


BEAT 16 ER Héi Е ккомем! D 









FEUX ZIT REEDS SEDERT TWINTIG MINUTEN 
IN DE WASMACHINE, MAAR IK VREES DAT ZELFS 
DIE HEM NIET NETJES KRIJST / 
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ТОТ Heliodor, deaftocht yan de Romei- moeten er vaar. zorgen Hij moct dus naar hier komen en Rafa moet xa spoedi 
ola! Heliodor, deaftocht pan de Romei | Wi moeten arno Zorge en E N LE ‚УЛ ЕЗ A7 
fx normaal uitzicht deven, en pri y moeten de Versterki negers op weg om AE En gp 
nest Alex terugkeert, xal hij kier. EN RE 
Yonder wankrouwtn binken wandelen. Bere 
ЕИ Уу dae A 
dij риме! {ен einde is ЕТТ 
inde Gi vande wolf 





Ik vrees dat onze list niet zal slagen . Maar neer „Naar koal Ж hoop dat je 
исо is voel te slim , Hij датада de val r = $ Be Ramgen gelijk hebt! 

ет on wie hewijst er ons , dat hij geen Zouden niei r 
Же render OU mek x) E A0, ес tote uiterste 


indien xe niet stelli 
ning heeft voor rier zekenden o de Geri 


koer van kun leider. 
Zij zouden Че anker. 

el vroeger gelicht 
hebben 1 


E Wij kunnen hi Neen, want ik heh alle bevriende Ik verwachtte me gan ernstige Ja „en dat is 
hiet goed xiek . < « Het zija mis stammen hek hevel gegeven destro moeilijkheden en thans bereiken 
de negers die. . . le niet te Белинен, zich ЛЛ fed we ons doel zonder dat we iemand 1 daar, 
7 en Alex ongestoord door te laten . gexien Жейден ! ят leggen ! 
Maar pas ор, we moeten ons е 
verbergen ! 
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ken van de wereld naar Betlehem. Voor sommigen is deze tocht 

lang en kostelijk. Betlehem ligt in Jordanië en de christenen 
van Israël moeten de grens overschrijden wat niet altijd van ееп 
leien dakje loopt. Soms moeten ze uren wachten in het stof en in 
de wind. Hun identiteitspapieren worden zorgvuldig gekontroleerd 
en ze worden bovendien afgetast. 

Indien ze om een of andere reden het Jordaans territorium 
X az SE niet mogen betreden, kunnen zij de middernachtsmis bijwonen in 
EC See dat een van de kerken van het Heilig Land. 
еза TE тан Jalta 1a 1799. Twee van deze kerken zijn beroemd. De eerste is de Sint- 
А Pieters, die gebouwd werd ter herinnering аап de intrede van de 
apostel te Jaffa. De tweede kerk is die van Sint-Antonius. 

Wanneer je weldra de mooie kerstliederen zingt en denkt aan 
de geboorte van Jezus in de stal van Betlehem, denk dan ook even 
aan de pelgrims die in die nacht het Heilig Land betreden. 


IC jaar pelgrimeren duizenden christenen van uit alle hoe- 








oeid maar vol hoop wachten de pelgrims urenlang tot 
het hun beurt is om de grens over te steken. 


onderwijst de leerlingen van een klooster- 
school in de St-Pieterskerk in de gewijde geschiedenis. 


Een monnik 





























WEERSTAND BIEDEN ?... 
Geen sprake van ! Je zult eens wat 
beleven ! Ha ! Ha ! Ha 






Die is goed ! 
Ha, wacht maar even ! 




















Ik zal je bewijzen dat ik 
gelijk had. Ik doe mijn 
pot met water open, en... 





noch de schokken een 
Incabloc еп antimagneti 
uurwerk kunnen beschadigen ! 











Cima 
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Kerstmis in het 





allo hallo Kier LUL IO 


Ercole Baldini 





R is een kampioen die op dit ogen- 

blik heel wat verwijten moet slik- 

ken. Hij werd enkele tijd geleden 
door honderdduizenden supporters op de 
handen gedragen. Thans beschuldigen die- 
zelfde supporters hem er van dat hij niet 
voortgaat op de goede weg, m.a.w. dat hij 
zijn regenboostrui aan de kapstok heeft 
gehangen ! Jutlie hebben het reeds gera- 
den, deze kampioen is Ercole Baldini. 


Dit Italiaans fenomeen is 26 jaar oud 
en sterk als een eik. Hij meet 1,87 m. en 
weegt 85 à 90 kg. Je weet het, hij won 
het wereldkampioenschap te Reims. Reeds 
in het begin van de wedren kon hij ont- 
snappen samen met drie andere flinke 
wielrenners, waaronder Bobet. Heel wat 
kijkers en verslaggevers meenden dat dit 
quatuor ontsnapt was om geen slag te 
moeten leveren tegen renners die veel 
sneller zijn in de sprint. Zij wisten dat zij 
de nederlaag zouden lijden, maar ze wil- 
den eervol sneuvelen… Dit was allemaal 
teorie, want iedereen kent het einde van 
dit avontuur. Op twee ronden van het 
einde kon Baldini zijn laatste rivaal af- 
schudden en won schitterend het wereld- 
kampioenschap. De Fransman Louison Bo- 
bet, die eveneens zeer flink reed, was op 
het einde van de nochtans lange rit, nog 
zo fris als een roos. Kunnen jullie zich 
indenken wat er toen gebeurde ? Ik vrees 
dat het moeilijk zal wezen. Nooit zag ik 
zoveel mensen een man omhelzen. Al de 
Italianen te Reims aanwezig wilden hun 
grote held gelukwensen en omhelzen. In 
Italië zelf verwekte deze overwinning sen- 
satie. Baldini kreeg de prachtigste aan- 
‚biedingen, de mooiste kontrakten, heel 
wat kleermakers wilden hem heel het jaar 
gratis kleden en de « perruchieri » vonden 
voor hem het waarachtige kapsel van de 
kampioenen. Kort en goed, heel Italië 
stond op zijn kop. Alleen Ercole Baldini 
bleef kalm. Hij oordeelde dat hij het recht 
had nu een beetje uit te rusten. Zijn 
supporters waren het daarmee niet eens 
еп ze drongen er op aan dat hij het voor- 
beeld van Roger Rivière zou volgen. Deze 
laatste spaart inderdaad zijn krachten 
niet om alle rekords te verpulveren. Dit 
van Baldini is er o. m. ook bij! 


Een echte perscampagne wordt nu tegen 
de ongelukkige Ercole Baldini gevoerd. De 
kampioen zegt dat hij moe is en zijn sup- 
porters willen hem met alle geweld weer 
op de fiets krijgen. Ercole heeft laatst 
deelgenomen aan enkele ritten, maar het 
bekwam hem slecht. De Italianen wenen 
tranen met tuiten over hun kampioen die 
de regenboogtrui blijkbaar liever aan de 
haak zou hangen dan ze nog langer te 
dragen... 









Genoeg voor vandaag, vrienden. Ik wens 
jullie allemaal van harte een Vrolijk Kerst- 
teest! 















’n Plezierige 
intelligentietest: 
ELECTRO 


Honderden interessante 
vragen. Als het juiste 


antwoord wordt gegeven gaat 


een echt lampje branden! 


CH, TE 


Telkens komen nieuwe 
vragenmappen uit. 


Een der grootste 
JUMBO-successen! 


fr 80,- | 





extra vragenmappen 


frs. 32,50 








zijn énig! 


Uitgevers en fabrikanten: Hausemann & Hötte N.V. - Amsterdam 





Sek 
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DE NIEUWE AVONTUREN VAN 


DE MAGISCHE DOLK a 


De heer van St-Malo heeft het kamp op stelten gezet en zich meester gemaakt van de dolk met de saffier... 


De val van de heer van lo wordt gebro- 
ken door de rug van een olifaı 


Die snoever had bij- rokke; Jk klim op de beste 
armen en benen, olifant en snel onze 
ket de wat meesters te hulp... 


Pai is waar 
schijnlijk 
razend 


staan, en de ancus 
is in de boom 
achtergebleven, 


JB ee 
Bij het vallen van de avond. 3 En alle olifanten beginne 
[i hot vaten van ce vona.. | NEER EE 
laar brengt Oe ach 
Pai ` 
ED ons heen? 
8 "Zë Sr 
Mm 9 


P 
УД 
E aC 


Zoveel olifanten! 
На... Dat wou zijn 
broeders vervoe - 
gen! 









OP HET OORLOGSPAD · 


TEKST: GOSCINNY ` TEKENINGEN: UDERZO 












ч 


P Goed nieuws (Die bisonkudde betekent 
dat heel de stam in de komende winter 
genoeg vlees xal kunnen eten 1 


Bedekte Hemel , 
je verdient een 
beloning ! 








Alle weerhare mannen 
moeten xich gereed maken 
voor ge jacht. Koeriers, 
ga one krijgers die 
in ket woud op 
wacht staan 1 
onmiddellijk 
halen "7 


"As , dat was 
toch niet 








2 middel van bij middel van rookseinen rit 
re EDE begrepen xij er niets van . . . 
едеп... — Ef" E Д zj vertrokken от in de ijsvelden 
É vn het noorden te overwinteren ... 
en niemand heeft hen ooit terug ` 


gr Tanden hen 9) 1 EN ч De laatste keer GEEA 


terug 











He, broeders ! е EEN VERFOEILYKE SJAVASJAVA iS TOCH MINDER BELANGRIK DAN 
Kom vlug ! К < EEN HELE KUDDE BÍSONSTEAKS . . ， 


тосоор U Eigenaardig! De Platvoeten 


vallen „me теё 





mijn 
broeder ! 





DE PLATVOETEN BEREIDEN 
ZICH МЕТ ZORG VOOR OP DE 
JACHT … 

BEDEKTE HEMEL DOET EEN 图 
MAGISCHE DANS OMHEEN 
DEOPGESTAPELDE WAPENS... 
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He, is dat Kid Ordinn niet? 
Ik dacht dat hij slechts limonade dronk, 













Ik kan een man beoordelen ! 
Jij bent in de wieg gelegd om een 

groot sheriff te worden! De grootste 
van het Westen, na Wyatt Ear, 
en ВШ Hicock:.. 





Ik ben benieuwd om te we- 


( ten wat Dog Bull zal zeggen wan- riff worden! En je krijgt nu voor alles. Mijn beste Kid 
neer ik hem vertel hoe zijn ad een uitstekende kans met de} | Ordinn, wij zuilen aan onze me- 
7 verkiezingen ! deburgers eens tonen uit welk 


unkt zich gedraagt | 
S 


Ik kom nog juist op tijd! Wat richt jij 


daar uit, mijnheer de rechter? Die arme jongen heeft wij gaan naar hui 


noolt wat anders gedronken dan limonade... 
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SHERIFF ТЕ КООР! 


Het is jammer dat jij een ander 
laat profiteren van jouw verdiensten | 
Dat gaat me niet aan, maar ik heb de 
indruk dat men misbruik van je 





Kid Ordinn maakt kennis met de nieuwe rechter van 


Hij is in gezelschap НІКІ... Ja, het is waar wat je daar 
van de nieuwe rechter, en dat zegt! Een echt politteman moet bestand zijn 
is een rare vogel! Hij vult het tegen ееп goed glas alkohol ! 
glas van Kid zonder ophouden, 
en hij heeft de sterkste drank 
a besteld die ik in huis heb | 4 
| 



















Ja, dat is waa Ik word uitgebuit, 
omdat ik maar een adjunkt ben... Hik! Ware ik 
maar eens sheriff, dán zou het veranderen | 









Afgesproken | Ik zor 


hout een echte sheriff moet ge- 
sneden zijn. Op je sukses ! 


Kom, mijn kleine Ki Met jouw permissie zou ik liever 
hier blijven, jef. Ik moet werken. Ik moet 


wat doe je mijn toespraak voorbereiden voor de ver- 
kiezingen, IK STEL MIJN KANDIDA- 
TUUR VOOR DE FUNKTIE VAN 

SHERIFF | 


Je lacht tranen met de avonturen van Chick Bill en Kid Ordinn in de 
IN 


De nieuw avonturen van CHICK ВІЦ. 1... 


pooR TIBET TEKST VAN GRES % 


Wood City on laa meoetronen naar de herberge. 








س د 


Goed. Dan weet Ik wat er me te doen staat | Bert, geef me eens 
el ееп grote emmer vol koud 





TE 
BALL am 


j LD) Heel 1 ЕВ 
4 Ekskuseer me, 司 
de ervaring heeft geleerd dat men H 
heethoofden... 2 
= ر‎ 
N “4 / 
тош 


GEN 





Ja, dat zeg ik ook... Maar 
als де baas er anders over denkt, 


Maar 
Kid Ordinn, dát is niet 
ernst 


A Ik houd er aan je te waarschuwen, dat Indien F “ч | wi je misschien beweren de rechter heeft gelijk, sl 
fukking wil, uitoefenen, ор |е tegenstrever, je moeilijkheden | | dat deze kwlbus waarlijk zijn Ik vrees dat wij nie 
— Beste vrie ever Я 

а" d hier їп cen kandidatuur tegen mi} mag stel De EE 





albums « DE ZONDERLINGE CASY MOTO » еп «KID ORDINN KOMT (Worat voor 
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De GESCHIEDENIS “7” WERELD 


TEKST VAN J. SCHOONJANS 


"EL POBRE.. CORONADO, ` 


DE arme ! Hij zag zich reeds gekroond en 
dat ten minste van het keizerrijk van Tre- 
bizonde ! » Cervantes schreef dit in zijn onster- 
felijk meesterwerk, het meesterwerk bij uitstek 
van de Spaanse literatuur : « El ingenioso hidalgo 
don Quijote de la Mancha». Het werk ver- 
scheen te Madrid in 1604 « El pobre coronado », 
‘dat was don Quijote, de ridder van de droevige 
figuur. Maar was het ook niet een beetje de 
koning, en was het keizerrijk van Trebizonde 
eigenlijk niet Spanje ? 








1. - PHILIPS IIL 


[+ 1598 volgde Phi- 

lips Ш zijn vader 
Philips II op. Hij was 
vroom — men noemde 
hem don Filipe el Pia- 
doso — maar onbe- 
kwaam. Hij liet de re- 
gering in handen van 
zijn «valido» de her- 
tog van Lerma, een op- 
lichter van eerste klas- 
se die met gretige 
hand de staatskas 
plunderde. Men zei dat 
Philips III stierf 
« zoals Christus tussen 
de moordenaars». Hij 
liet de Spaanse Moren 
uit Spanje verdrijven. 
In 1610 werden inder- 
daad 600.000 flinke 
boeren naar Afrika ge- 
deporteerd en een der- 
de van het land dat zij 
bewerkten, werd een 
woestijn. « Een godde- 
lijke inspiratie» zei 
Cervantes. Philips Ш 
stierf in 1621... 















































TEKENINGEN VAN L. EN Р. FUNCKEN 





3. - PHILIPS IV 
DE, zoon van Phi- 

lips Ш zou rege- 
geren tot in 1665. Hij 
was gedegenereerd en 
aartslelijk. Hij liet het 
regeren over aan de 
hertog van Olivares. 
een onbegrepen genie. 
Philips IV werd de 
grote genoemd. Cata- 
lonië kwam in opstand 
en werd met grote 
moeite opnieuw onder- 
worpen. Napels werd 
op een haar na zelf- 





standig. De vroege- 
re Portugese kolonies 
werden ingepalmd 


door de Hollanders en 
Portugal riep Johan IV 
van Bragance tot ko- 
ning uit. Philips IV 
wou Portugal opnieuw 
veroveren, maar werd 
verslagen te Villa Vi- 
ciosa. Men kon van 
hem zeggen «Gij zijt 
groot, o Philips, zoals 
de grachten. Hoe meer 
men van hen weg- 
neemt, hoe groter ze 
worden » 1 











4. - DE KONING DER KONINGEN be 


E katolieke koning van Spanje betitelde zichzelf «Koning 

der Koningen, Meester over het leven van zijn vazallen.» ` 
Men behandelde hem als een idool. In het paleis was elk gebaar 
van de koning geregeld door een strenge etiquette, Wanneer zijn 
koets voorbij reed, waren de gordijntjes toe geschoven. Toen de 
koning stierf, trok de koningin zich in een klooster terug. 








2. - EEN SCHONE DOOD 
HET prestige van de koning was groot. Zijn persoon was 
1 heilig en hij was het voorwerp van een soort cultus. Nie- 
mand mocht hem aanraken, tenzij dan zijn kamerheer en 
hij stierf er aan! Philips III viel bewusteloos naast de hete 
brasero en kreeg de roos. Zijn hovelingen moesten machteloos 
toezien. Zij riepen de kamerheer, de enige die de koning van 
het vuur mocht wegnemen, deze kwam niet... Een schone поа! 
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5. - SPANJE IS GROOT 


HET Spanje van de XVII: eeuw was groot, ondanks zijn de- 
kadentie. Het was groot door zijn kunstenaars. Velasquez 
borstelde prachtige portretten van de infanten, die helemaal 
niet mooi waren, Murillo konterfeitte de Spaanse straatjeugd in 
verrukkelijke kleuren. Spanje was groot door zijn schrijv 
Cervantes leverde onsterfelijk meesterwerk. Het versch 
nen van « Don Quijote» was een historische gebeurtenis. 


{Wordt voortgezet.) 

















SOS METEOREN ! 









Enkele uren nadien, terwijl de pers de zonder {| 
linge geheurtenissen van die avond kornmentarieert. 


„zitten onze vrienden inde D.S.T. Professor Lakrousse | 


Olrik en zijn handlangers konden na een bewogen vlucht over de daken onts 
op het geknipte ogenblik, een vreselijke storm losbarstte.. 






door 


E.P. JACOBS 








nappen aan de politie daar er, 





(л de schouw van onze ex-buur- 
man van de Rue de Vaurigard 





(19е ongedeerd uit тул hachelijkavantuur kwam is er eveneens, 
~ am Ge Т 


vonden wij een dokument dat 





Leet over het onweer en de reusachtige 
follen „Grote schade in heel Frankrijk `. 


Tragische 


nog lastig 


| Ж hoop dat u me wilt verontschuldigen, heste vriend , 
| dat ik u па de bewogen uren die u дг doorgebracht , 
val Maar de zaak, die ons bezighoudt , 


duidt geen uitstel . 


voor driekwart opgebrand was 
Onze diensten deet 
tokst weer samen te stellen, 
maar Ik heken dat ik er 
niets van Snap. 





Дел = 
ДР op de 
‚| dekor ven 


Parijs 1 


Ik hegrijg u . Waar- 
over ga Аек? 





Jk geloof dat hek nogmaals 
opt геп weerbericht gaat. 
Kijk even ... 
































op gew 













Die mist хои Аула alle 
hinnenlandse communicaties | 
verlammen en praktisch \ | 
iedere streek , stad of dorp || 
isoleren . De mist xou di | 
ideale voorwaarden scheppen 

voor... 








een onverwachte aanval . 
Veraraaid ! Dat zou motoen de 
gecombineerde maneuvers uitleggen, 
die op dit agenhlik gan de grens 
gehouden. worden . We moeten de Shape 


x 


onmiddellijk verwittigen 1 





Profgssor „u gaat naar 

de 4} Яну ел 

alarmeert onze 

diensten . Heren , 

de taak die ons wacht 
Is zwaar ! 


Uit dexe uittreksels 
ik de pers kunt и opmaken. 
dat hethliksemsnelle 


onweer van hedendvond 
een nationale ramp werd 
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jk, G i 
ОЛДУ Яй EE Zei al 


Dat js weini 
geruststellend ! 


Je houdt van mvsterieure avonturen 





Het gaat hier inderdaad om een weervoorsgelling 
voor de 13° ‚ on indien ik de-code goed interpreteer, 
moet oen buitengewoon dichte mist die dag heel het 
land overdekken on xich zelfs uitstrekken” tot in 

de buurlanden... 








jft ons dus slechts 
achtenveertig uur om 
te handelen’, en det 
nu we ieder spoor van 
Olrik verloren hebben ! 


T 


|j Д Mortimer ? Maar die is verdwenen 
en wij weten niet waar 了 








| 9а) 7 welen nief 
waar ? Momentje 


Herinner je dat Olrik ons absoluut 
uit de buürt wilde houden van 
Trou Salé . Ik besluit daaruit, 
| dat Mortimer Sich daar ergens 
moet bevinden ... 


En Wat та! 
ik doen? 














De politie 


vuurgevecht in de Rue de 


gendamd de kolonel , lengte 1, 


H revs, kleine zwarte sno: 


een brutale reus met beestachtig uiterlijk, vistekene 


Ma 





en daarom lees je 


refectuur verzoekt ons де persoonsbeschrijving 
р vit te zenden van de drie handieten diedeelnamen aan het 


Vaurigard „Een zekere Olrik , bij- 
0 m., xwart haar, arends 
Sharkey, bijgenaamd de Ц 





a Ha УА / 
UE 
Беш = 





het album « НЕТ GELE TEKEN (Wordt voortgezet.) 





Р 






Ik koop een kerstboom ， 
ik plant hem voor het huis 


en al de kinderen uit de 
buurt mogen er naartoe 
#отей... 


Коо 
een Kerstboom 



































1 moet ДЕ boom N 


ij mij thuis 


afleveren ! 


Je bent onhandig! 
SC verdien Je een 


НАТИ 
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7 hestel miet зап SCH 
huis en kovendien 
is mn wagen stuk! J< 
e "e 













Wat ? Na Dan koop ik die 
al die herrie den niek. Tot 
koop, je weerziens ! 
de boomt 


niet eens ?!? 














EVEN LATER] С 


О. Q 


лт О 
М“ т 


Ee 















Ik mag je niet op de tram 
laten Met die Boom RE 








zo'n klein 
dennetje ! 


















Г Neen , die den 


komt niet op 


de tram ! 


























De tram vertrekt 
niet met dat 





Ik heh het je 
gee, dat we 
moetlijkheden 
xouden krijgen! 








Ik geef het ор ! “ 
Maal U zeg hek julie 
ronduit, jullie weten 
niet wat Kerstmis 

betekent ! 7 














Met een Blauwe Driehoek zal Dan naar Frankrijk 








Zag de kapitein ег ДИ hexorgd uit wanneer hij in zijn 
open ? 


machine is gekropen 


Indien my verplaatst is, xau hij 
Кроля toch verteld hehhen AE 











E GAAN 


Hij is misschien || Меен, indien dat toestel. 





OR ZEKERE DAG ONTVANGT EEN VAN DE MARCONISTEN 





hèt toestel gaan || moest klaar хіп, zouden Q 
halen wadrmed| wij het ook мебен і... Er 
hij naar Mers, H steekt wat anders achter | 
moet vliegen? | \ Maar wat 2m 





VAN DE KONTROLETOREN EEN BOODSCHAP. . . 


n 

Hallo! Hier “Blauwe 

Driehoek” dan basis 15, G 
Whitehorse airport... 























Hier kapitein Cooper A 
4end me boven, het Groot 

avenmeen , koers 261, 

twee, acht, een . чарт 








Hallo. Hier kasis 15. . 
©2989. 

Жоел koers 270 a 

Twee, xever „nul … Herhaal! 

















Ik richt mij од koers 270. Twee, xeven , tul... 
Й vraag töelsting om te landen 1 


” Goed (Zeep ons hinne 
drie minuten weer 
op-Gedaan! | 





KOLONEL wa: 
ONMIDDELLIJK 





Goed. Хед hem 
dat ik hem dadelijk 
wil spreken . ` 












DAN 1S NIET MEER ALLEEN ` HY 
HEEFT EEN PASSAGIER BĲ! . . 
WY Wij moeten dadelijk naan de ` 
Kolonel Vanavond kun је Bij ті 
komen eten, We zuilen de аде. 
genheid gebruikmaken om alles tt inde 
Auger trogelen. 


















Afgesproken ! 

Ik hoop dat de 

Kolonel het toestel Ж 

zal gevonden 

hethen , waarmee мы 

wij ons plan kunnen 
vittoeren ! 
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MAR 


(egen om er ven geheimzinnige opdracht te volbrengen... 











Hek wis 
mijn plicht, „| 


Ik ben waarlijk blij 
kolonel . 


u de hand te mogen 
| drukten, mijnhedr 
| Fergusac. Ik dark u 
hartelijk dat u naar 
ter еп gekomen om 
Collins te redden! 


e be 





deze kant ult. 


Ik hek и veel 


Сай 


ik heb het goed verpakt naar hier 
Laten brengen „en het ineen verlaten 
Joods laten opstellen „ Niemand komt 


Fergusac heeft ons voorstel 
onmiddellijk aanvaard kolonel, 
En heeft U keto 

toestel ? 





door Albert Weinber 


Ja.Maar het ging miet zonder 
oc И 1 ik heb. E 
e Mer ло гел чей 
ЫЛ hee Baek 
тет. 








Wij werken toch alle drig samen 
voor een goede zaak © 
т, WE A 








Dat zouden ze 


in dle loods ° 
vordergen = KEE 


Ж weet het niek. Misschien een 
eheim wagen … Een nieuwe raket. 





B kapitein Ae т heetf 
verf heh ik het toestel 





En 


Afgesproken, Mare Ik kom je KS 


halin. Maar ja 1... Daar Je er xelf ni 
aan beginner, stel ik je vdor met mij mee te 
Vliegeh … Dan zal kèt wel heter gaan . . . 





ET 
De teerling , 
Ët 
WE morgen 
т mijn glan 
eg 

xal Marc 

nooit meer 





wan kijken ! 








Dank je, Fergusac ... Nu moet 
ik alleen nog naar Marc tele- 
foneren om er hem van teover- 
tuigen dat hij morgen met mij 

moet meevliegert . 


Ik ben er mee klaar, Û 
e 


opgekalefaterd Ik maak- 
te er daar net een vlucht 
mee. Aflesyls In 

ord 









TEKST VAN 
J.-M. CHARLIER 
GEILLUSTREERD 
DOOR REF 


steve Howurd heeft de hoop niet opgegeven de leider van de 
samenzwering te ontmaskeren. Met dit doel gaat hij naar Nogales 
waar een zekere Ordenez woont. 


(CUTTER: De ogen van Howard schitterden. Hij had niet ge- 

hoopt die ellendeling zo spoedig weer op zijn weg te ont- 
moeten, Hij kon de ruiter die naderde en duidelijk afgetekend 
was tegen de hemel, rood gekleurd van de ondergaande zon, 
goed zien. Hij kwam beslist van ver want de flanken van zijn 
paard hingen vol gedroogd slijk en hijzelf was van het hoofd 
tot de voeten met een rood stof bedekt. De Commodore had Phoe- 
nix slechts enkele uren voor hem kunnen verlaten, Ongetwijfeld 
had hij een lange weg afgelegd alvorens de grens te over- 
schrijden, ten eerste om de Apachen te ontwijken, ten tweede 
om eventuele achtervolgers op een dwaalspoor te brengen. 


DAT had hem echter veel Wid 
gekost, en zo was hij pas 
na Steve toegekomen. 

De bandiet komt Ordenez 
ongetwijfeld op de hoogte 
brengen van de laatste gebeur- 
tenissen. Wat beiden te ver- 
tellen hebben, interesseert me 
heel erg, maar om het gesprek 
te horen moet ik in de vesting 
geraken, Langs de deur is het 
onmogelijk omwille van die 
twee «¢ peperkoeken-manne- 
kes » en de vensters zijn ge- 
tralied. DH 

Cutter bereikte de hacienda. 
De _ schildwachten kwamen 
nonchalant overeind en richt- 
теп de loop van hun geweren 
ор hem 

Het knarsen van wielen wek- 
te eensklaps de aandacht van 
Howard. Er was daar een 
smalle binnenweg die hij tot 
op dit ogenblik niet had ge- 
vien. Een zware kar, getrok- 
ken door uitgemergelde muil- 
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ezels kwam hotsebotsend over 
die weg gereden. Een oude 
tandeloze Mexicaan, het aan- 
gezicht verborgen onder een 
reusachtige sombrero, zat half 
ingedut op de bok. Ongetw 
feld reed die kar naar de ha- 
cienda toe. In een fraktie van 
een sekonde had de verkenner 
zijn besluit genomen, Hij leid- 
de Thunder nog dieper in de 
yukkastruiken еп bond hem 
vast. Hij was in enkele schre- 
den bij de kar, lichtte een tip 
van de lederen huif op en 
sprong in de wagen. Steve 
bleef daar onbeweeglijk liggen, 
hield zijn adem in en keek 
strak naar de gebogen rug van 
de Mexicaan, die slechts op 
drie meter van hem af zat. 
De man had niets gezien en 
niets gehoord. In ееп hoek 
van de wagen lagen ledige 
zakken en Howard verborg 
zich daaronder zo goed het 
enigszins mogelijk was. Een 





tijd nadien schokte de kar 
minder, ze waren beslist op de 
hoofdweg gekomen, die regel- 
recht naar de hacienda leidde. 
Nog enkele ogenblikken ver- 
liepen er, dan knarsten de met 
ijzer beslagen wielen over de 
puntige kasseien en wekten de 
echo's van een portaal. De kar 
was de hacienda van Ordenez 
binnen gereden en stopte. De 
Mexicaan sprong van de bok. 
Howard zat nog steeds onder 
de zakken en spitste het oor 
om de geluiden die van buiten 
tot hem doordrongen op te 
vangen. Hij hoorde dat men de 
muilezels uitspande еп weg- 
leidde, De stemmen verwijder- 
den zich langzaam en er viel 
een diepe stilte 

Heel voorzichtig wierp Steve 
de zakken van zich af en liet 
zich uit de kar glijden. Deze 
Stond achteraan in een schuur 
die voor het óverige gevuld 
was met bussels stro. Lang- 
zaam en voorzichtig liep hij 
tot aan de deur die op een kier 
stond en kwam uit op een bin- 
nenplein omringd door stallen 
en schuren, Een boogvormig 
portaal leidde naar het patio, 
omzoomd van hoge pafmbo- 
men. De maan was nog niet 
opgekomen, het was donker 
en het binnenplein lag verla- 
ten, Steve liep naar het patio 
en het eerste wat hij daar zag 
was het paard van Cutter, be 
dekt met stof en zweet, Het 
dier was aan een Боот vast- 
gebonden. Vele vertrekken ga- 
ven uit op het patio, er waren 
bloemmassieven’ en ‘fonteinen. 
Tegen een van de broze zuilen 
geleund die de eerste verdie- 
ping schraagden, bespiedde de 
verkenner de omgeving. Hij 
liep het risico ieder ogenblik 
ontdekt te worden, want hij 
ving het geluid van stemmen 
op, en af en toe liep er een 
dienstmeid door het patio. Hij 
keek naar het verlicht venster 
van de enige verdieping en 
schrok eensklaps. De hoge ge- 
stalte van Cutter verscheen in 
de omlijsting van een van de 
vensters, hij maakte drukke 
gebaren en sprak met iemand 
die voor Howard nog onzicht- 
baar was 


Langs de knoestige en ge- 
draaide takken van een wilde 
wingerd, hees Steve zich op 
tot aan de eerste verdieping, 
klom over de leuning en liep 
heel voorzichtig langsheen de 
muur tot dicht bij het venster 
waar hij de Commodore opge- 
merkt had. Dit venster stond 
open en gaf uit op een balkon. 
Tegen de muur gedrukt waag: 
de Howard het een oogje naar 
binnen te werpen. Hij zag een 
weelderig bureau met mozaiek- 
vloer waarop hier en daar een 
buffelhuid lag. Langs de mu- 
ren oude landkaarten еп kost- 
baar ingebonden boeken. Cut- 
ter stond tegenover een man 
met harde trekken, die onbe- 
weeglijk in een zetel zat met 
gepolsterde leren rugleuning. 
Zijn hagelwit kostuum deed 
zijn olijfkleurige tint, zijn 
zwarte schitterende ogen еп 
zijn gitzwart haar, waarin 
hier en daar een zilverdraad 
schemerde, nog scherper uit- 
komen. Steve spitste het oor 


Wat doet je veronderstel- 
len dat de verkenner waarover 
je spreekt naar hier zal ko- 














ХХХ“ HOOFDSTUK МАМ ONZE AVONTURENROMAN : STORM OVER HET WESTEN 


IN HET HOL VAN DE LEEUW 


men ? vroeg de man die beslist 
niemand anders was dan Or- 
denez. 


Steve begreep onmiddellijk 
dat men over hem sprak. 


一 Howard kent uw rol in 
deze zaak. Hij weet dat de 
wapenkonvooien bestemd voor 
de Apachen van hier vertrek- 
ken. Hij weet ook dat u de 
Amerikaanse wapens, achter- 
gebleven op de slagvelden, op- 
koopt... 


— En hoe weet hij dit al- 
les ? viel Ordenez hem in de 
rede. 


Steve glimlachte toen hij 
zag dat Cutter de schouders 
ophaalde, alsof hij dit in de 
verste verte niet vermoedde 


~- 't Is een duivelse kerel ! 
Hij heeft alles geraden en 
alles aan het licht gebracht ! 
Het enige wat hij nog niet 
weet, is wie eigenlijk de grote 
baas... ik bedoel uw vennoot 
is! 


Noem geen namen ! 


Goed, en het is daarom 
dat uw «vennoot» denkt, dat 
hij hierheen komt om de laat- 
ste stukken te vinden die hem 
nog ontbreken om zijn puzzle 
volledig te maken. 


— En waarom heeft hij die 
Howard niet te Phoenix van 
kant gemaakt ? 


- Dat heeft hij geprobeerd 
Nadat hij mij had laten be- 
vrijden, gaf hij enkele van 
zijn helpers deze opdracht, 
maar die domoren misten hun 
doel... Uw «vennoot» stuurde 
mij naar hier om u te waar- 
schuwen voor het gevaar 


— Indien deze verkenner 
een voet te Nogales zet, word 
ik daar onmiddellijk van ver- 
wittigd ! In dit geval zal hij 
geen vierentwintig uren meer 
in leven blijven, dat zweer ik ! 
antwoordde Ordenez. 


Op dit ogenblik klopte er 
iemand op de deur van het 
bureau... 


— Kom binnen ! riep Orde- 
nez verstoord uit. 


Steve hoorde dat er iemand 
binnen kwam. Een man buiten 
adem stamelde iets in het 
Spaans, er volgde een kort 
dialoog tussen hem en Orde- 
nez; daarna wendde deze laat- 
ste zich tot Cutter : 


Deze man meldde me dat 
ег vandaag een vreemdeling 
is toegekomen te Nogales. Nie- 
mand weet waar hij zich op 
dit ogenblik bevindt. De per- 
soonsbeschrijving van deze 
vreemdeling Коггеѕропдеег! 
met de beschrijving die jij me 
gaf van die fameuze Howard 

De Commodore mompelde 
iets опуегѕіаапђаагѕ, teve 
lachte in zijn vuist, op nauwe- 
lijks vijf stappen afstand van 
de arie mannen. 


Volgende week : 
DE ONTKNOPING NADERT 


КААР DE HANDSCHOEN OP; 
DooR RIK RINGERS eeeoeree-verecrive 







IT is een nieuwe rubriek met als held Rik Ringers, reporter- 
detective. Je bent misschien zijn naam vergeten, maar hij 
werd enkele jaren geleden door onze vriend Tibet in het le- 

ven geroepen in deze twee verhalen : RIK RINGERS LEIDT DE 
DANS en HET KWADE OOG. In het eerste verhaal was de jonge 
held dagbladverkoper, In het tweede trad hij op als reporter en, 
sedertdien, heeft Rik Ringers zijn tijd niet verloren. Hij steekt graag 
zijn neus in geheimzinnige dingen die zelfs een tijdlang voor de 
beste politiekommissaris een raadsel blijven. 


Wij hebben de jongeman gevraagd ons iets te vertellen over en- 
kele van de onderzoeken, die hij heeft meegemaakt en waarin hij 
een aktieve rol speelde. Rik Ringers legt je hier dus een probleem 
voor, geeft je alle elementen en jij moet nu trachten het raadsel 
op te lossen en de schuldigen te vinden. Rik Ringers gooit 
je de handschoen toe, raap ze op еп bewijs dat je een puik detec- 
tive bent 





Genoeg gepraat nu, aan het werk! Hier volgt dan de eerste 
«zaak » die je moet oplossen. Veel geluk ! 


GS 


e 
DE KERSTVERRASSING 


IK RINGERS, ben je vrij op Kerstdag ? » 
Het was politiekommissaris Baardemakers die 
me deze vraag telefonisch stelde. Hij kende me, 
want als reporter was ik meermaals met hem in kon- 
takt geweest en had ik de onderzoeken, door hem ge- 
leid, van dichtbij gevolgd. Wij waren dikke vrienden 
geworden en ook rivalen, 

— Waarom ? vroeg ik, 

— Je bent dus vrij! Ik kom je halen, Wij dineren 
samen, er is een kerstboom en... er zijn ook verras- 
singen ! 

Van verrassingen gesproken! Inderdaad, die waren 
er. Maar, ik mag op de tijd niet vooruitlopen. 

Het regende sedert een goed kwartier toen Baarde- 
makers me op de redaktie van KUIFJE, waar we had- 
den afgesproken, stipt om zeven uur kwam afhalen, 
Dat was op 25 december, 

— Slecht weer, bromde de kommissaris. Het had niet 
meer geregend sedert gisteren. Waarachtig te mooi om 
te blijven duren! 

Zijn humeur werd er bepaald niet beter op toen we 
aan zijn appartement waren aangeland en wij vaststel- 
den dat de deur opengebroken was en alles onderst bo- 
ven stond. Zelfs de kerstboom had de onbekende dief 
geplunderd! De voor ons bestemde geschenken waren 
spoorloos verdwenen... 

— Dat is het toppunt! schreewde Baardemakers 
rood van woede. Ik wed er om dat ik de schuldige ken. 
Het is beslist Martino, een oplichter ! Toen tk hem de 
laatste keer bij de lurven vatte, heeft hij gezworen 
dat hij zich zou wreken, Drie maanden geleden kwam 
hij weer uit de gevangenis, Zijn straftijd was om. Hij 
profiteerde ongetwijfeld van mijn afwezigheid tussen 





zes en zeven uur om in te breken. Кош, we gaan on 
middellijk naar zijn woning ! 


一 Vrolijk kerstfeest! aldus begroette Martino ons 
vriendelijk en liet ons binnenkomen. 

— Waar was je tussen zes en zeven Uur? vroeg de 
kommissaris op verwijtende toon. 

— Ik? Omstreeks vijf uur heb ik рег auto een puar 
boodschappen gedaan, Ik was hier terug om tien minu 
ten voor zes, Sedertdien zijn deze heren toegekomen. 
en hij wees twee kerels aan van hetzelfde slag als hij 
zelf die beleefd groetten. 

— Wij hebben een kaartje gelegd en wij zijn bij el 
kaar gebleven sedertdien, vervolgde Martino, 

Wij vaelden dat het onnodig was aan te dringen, het 
zou geen resultaat opleveren. wij namen dus afscheid. 
Martino begeleidde ons tot aan de deur. Buiten regende 
het stromen, 

一 Jullie hebben geen auto, heren ? Ik zal jullie met 
de wagen terugvoeren... 

Baardemakers stond op het punt te ontploffen van 
verontwaardiging, maar hij kon zich beheersen. Het 
was werkelijk geen weer om een hond door te jagen en 
dus namen we het voorstel van Martino aan. Twee mi- 
nuten later stapten we in de D. 8. 19 van Martino, De 
motor begon zacht te ronken en tegelijkertijd schoven 
de glazenwissers over het windscherm. Ik hoorde hun 
dof gezoem. Eens uit de garage, drukte Martino stevig 
op het gaspedaal, 

Wij waren bijna ter bestemming toen ik zei 

— Kommissaris, je kan Martino wel naar de 
gevangenis voeren 上 

Beste vrienden, hoe vond de jonge reporter de schul 
dige ? Je hebt alle elementen, zoek en je zult vinden 

Rik RINGERS 




















ETH 








Jij allen zijn vils 
tuigen te 
bewezen 

























De keizer is ons misschien 
goed gezind Lambik, maar. 
| die Kerel is in elk geval 


vijandig 1 














Ж voor niets Jz 
bang 1 idiote S- 
tuigen ver- 7 
nielen !, 


2 kuikens! Jij и wegscheren inplaats van 
aanbidden van blankendie nog niet 
hebbe 2ў geesten zijn 1 























Waardigheid bewa- 
E Houden mij in 
toog o 











Ik miserabele koofdptries- 
ter !Ik nooit eens ge- 
luk hebben 1 d 

















Hahaha ! Die was goed! Haka! 





dat zo stomweg tegen zijn hoofd ! 


EA. 


























Hij kreeg 











Een steen in een briefje gewikkeld H Wie 
kan dit onteyferen ! 
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GES) KS 
De hulpploeg heeft Jimmy en zijn vrienden gevonden. Jimmy verhaalt de gebeurten 


die aan de ramp voorafgingen. RAYMOND REDING 


4 als versteet ` À Toen Jari me opbelde, tekende de 

Ue qema ее аЬ versteend TY " Silhouet van het dier zich nog steeds 
staan, daarboven op de « Tand » tegen de hemel af. Het stond daar onbe- 
Dan begon hij rond te draaien op 


weeglijk en scheen op iets te wachten, 
zijn enorm voetstuk, net. alsof hij maar op wat? ы 









laps zag ik het dier beven, en 


Een: 

het bleef weer stilstaan.. De gems 

had iets bemerkt dat voor hem het 
doodvonnis scheen te betekenen ! _ 














En terwijl Jimmy zijn verhaal verder zet, houdt del 
reus die wij reeds tweemaal hebben gezien, het groepje 
in het oog... Luistert hij naar het verhaal van Jimmy 2 
In het gebergte hoort men 
op verre afstand... 







Jij meent dus, Mr. Torrent, dat men de « Tand 
Toen de « Tand» ҮРК беле ба бисти оа, 
wankelde, sprong Че gems. doel de « bêtie » te doden ?… Ja... Mı 


wanhopig naar het platea 
van de berghut... Hier viel Ber schijnt me ongehoord. 
het dier te pletter ! maar ik heb het voor- 
gevoel, om niet te zeggen 

de overtuiging, dat het zo- 
iets moet geweest zijn | 


een stem soms nog 
























Maar nu moeten we niet langer veronderstellingen maken, wij 

moeten zo vlug mogelijk terugkeren naar de vallei, De afda- 

ling is niet moeilijk, Georges Blinda en mijnheer Cabrol zijn 
gelukkig niet ernstig gekwetst. 







Wacht even, 

mijnheer Cabrol. 

Wij zullen een 

handje toeste- 
еп! 


Mond dicht, 
reltje ! Denk jij 
schien dat ik niet meer 
kan gaan, omdat er een 
steentje op mijn hoofd 
is gevallen ? 











Jammer dat het weer 
zo vlug is gaan sneeuwen. 
Nu moeten wij er niet meer aan / 
denken nog sporen te 
vinden... 


Weldra bereikt het groepje 
de voet van wat eens de 
< Tand van de Reus » 


heb je daar ge- 
vonden ? 





Men heeft een > / ` 
enorme lading no- a r9 А 
dig gehad om die rots, Ho, 
te doen springen ! wat Marquis hier 
ontdekt heeft L 





KUIFJE 51 A BLZ. 37 (Wordt voortgezet.) 


BRUINTJE 
GAAT OP STAP 








TWEE Amerikanen openden een 
paar weken geleden de deur 
m hum garage en stonden vou 





De Aardrijkskunde in kleurfoto's. 
België: Deel | : 9 reeksen 
van 10 chromo's 
Deel |I : 8 reeksen 
Europa ` Deel | :10 reeksen 
Deel Il +10 reeksen 
plus З kaarten-reeksen 
per reeks : 50 punte 





De Afdrukpla: 





per reeks : 50 punten 
De KUIFJE'S Chromo's 
Vliegtuigen | : 10 reeksen 
Vliegtuigen Il : 10 reeksen 
Luchtschepen :6 reeksen beschikbaa 
Automobiel | : 10 reeksen 
Zeevaart | : 10 reeksen 
per reeks van 6 chromo's: 100 punten 
De Meesterwerken van de 
Schilderkunst: 
14 reeksen van 5 kleurreproducties. 
per reeks : 200 punten 
De KUIFJE'S portefeuille: 200 punten 
Ganzenspel 200 punten 
De Puzzle op hout + 500 punten 
ALBUMS: 
Vliegtuigen | en I} 
Automobiel - Zeevaart 
gelorleerd : 60 Fr 
gecortonneerd : 50 Fr 








België | en Il 
Europa Геп 

tper ulbum : 29 Fr 
De Meesterwerken van de 


Schilderkunst, Deel 11: 50 Fr 


Stuur је bons naar de KUIFJE'S BON 
1/7, Р-Н. Spanklann, Brussel 7. 











DE [аса 


SPREEK MET JE HANDEN 


in voy met een grote bruine bevr 
De twee Yankees riepen om hulp. 
Toen de beer dit zay. of beter 
hoorde, verliet hij rustiy de ga- 


rage еп klom [ету in de kruin 
van сеп boom. De bewakers van 
de Zoo, want onze vriend Bruin 


was ий 
kwamen 


een dierentuin ontsnapt. 
spoedig ter plaatse. De 
beer kwam gewillig weer naar 
beneden en stapte rustig in zijn 


kooi! 





CLUB 

Ideale tole! en stevige tafel 

voor clubs en goede spelers. 

Blad Multiplex 10 mm, 

6 poten 3450 Fr 
* Oficleel net met 

supports юк 
«Ping pong rotenen 

von 25 tot 150 Fr 
«Bollen 

van 2 lot Fr 


DE ZAAK VAN DE GOUDSTAVEN 


Voor de kamploanen van TAFELTENNIS ! 


Ping-Pong tafels reglementaire en demonteerbaar 


ENKELE Amerikaanse organi- 

saties die zich bezig houden 
met toerisme, hebben een inter- 
nationaal woordenboek samenge- 
steld, dat toelaat je in bijna alle 
landen ter wereld verstaanbaar 
te maken. In dit boek staan de 
schema's van tweeenzeventig 
gebaren die het meest gebruikt 


TE Кешеп kon men onlangs 

ееп « telex voor menu's », die 
kan gebruikt worden in hotels 
en restaurants, bewonderen, Het 
is een apparaat dat werkt vol- 
gens hetzelfde principe als de 
telefoon. Het volstaat op ееп 
wijzerplaat het nummer te 
draaien dat korrespondeert met 
een bepaald gerecht, opdat een 
telex opgesteld in de keuken, het 
zou registreren. Deze uitvinding 
doet het hart van alle kelners 
beslist van vreugde popelen. Met 
dit ding zulle» ze 's avonds heel 
wat minder kilometers in hun 
benen hebben ! 


گے 
CHRIS‏ 


dsel in vier 
ngeboden door 


Een politier 
episodes 








Кие; 
AS 


worden door reizigers die de taal 
van het land dat zij bezoeken 
niet spreken. Indien men dit boek 
op zak heeft, ів het mogelijk aan 
te duiden dat men wil eten, een 
nachtverblijf, de autobushaite of 
de weg naar een museum wenst. 
Pljnig je hersens niet langer om 
talen te leren: spreek met je 
handen ! 


DE HOELA-HOEPEL 





WAL hoeta-hoepelen ін moeten 


we je natuurlijk niet meer 
vertellen. Thans komt n nieuwe 
koorts uit Amerika: het lassu 


hoepelen, De Amerikaanse jeugd 
heeft ontdekt dat zij met een hoe- 
pel aan een plasticdrad die van 
een wartel is voorzien, alle kuns- 
tjes kan uitvoeren die stoere 
mannen in het Wilde Westen vroe- 
ger met een lasso vertoonden 













Ziedaar! Ik hoop voor jou, vriend lezer, 
dat jij ook de oplossing gevonden hebt want 
in dat geval zal je scherpzinnigheid beloond 
worden met een blok van 6 lekkere repen 
Expo 58 vervaardigd door VICTORIA. 
Tot weldra | 








is het, kapitein! De melkboer! Hij alleen onder de drie | 
verdachten bezit een kar еп kon dus gemakkelijk de 4 kisten van 
80 kg over een afstand van 5 km vervoeren ! 

















е 
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o sE, 


GEFOPTE DIEF WIJ KNAPPEN НЕТ OP 





EN zekere Jozef Pancro stapte 
het politlekommissarlaat van 
Chicago binnen. Men kende hem 
daar heel goed want hij werd we- 


gens „Kleinere diefstallen In en- 
ele jaren tijd een twintigtal ke- 
ren aangehouden. Jozef was vre- 
selijk woedend want men had 
zijn wagen gestolen. «Еп dat 
voor de enige keer dat ik het 
alarmsysteem niet had ingescha- 
keld!» verzuchtte hij, De kom- 
missaris troostte hem еп gaf hem 
de goede raad in het vervolg op 
zijn hoede te zijn voor dieven ! 


OPLOSSING 
VAN DE SPELLETJES 
VAN BLZ. 10 en 11 


1 — Ç- К, 

3. A, Een verrekijker; B. Een 
hoela-hoepel; C. Een televisietoe- 
stel; D. Een fietser; Е. Een trom- 
pet; F. Een revolver. 

4, — Een man op stelten, komt 
van de stelten af, vervolgt zijn 
weg te voet en sleurt zijn stel- 
ten achter zich aan, 

Een man duwt ееп kruiwagen, 
zet die neer om, een sigaret op 
te steken, gooit het lucifertje op 
de grond, neemt zijn kruiwagen 
en vervolgt zijn weg. 

Een kind stapt naast zijn moe- 
der, stoot tegen een steen, zet de 
hand op „de grond om, niet te 
vallen, De moeder vervolgt haar 
weg en geeft het kind ееп hand. 

s А: Tante Zenoble; B: Sta: 









nislas, de ka Kuitje; р: 
Mortimer; E: 'hloro- 
G Dan Coo- 
Corentin; 

N: De Witte 


IT je in nesten, telefoneer 
dan het nummer MA 76640 

te Londen. Het is het nummer 
van de klub « Wij knappen het 
op». De direkteur, Arthur 


SMAKELIJK ! 


DE Engelse rokers 
waagden zich aan 
klein experiment, 
geraspte kaas zou de 
beste filter zijn die men 
dromen kan en zou 
85 % tabakteer tegen- 
houden, dat is 30% meer 
dan de gewone Filters. 
Mooi, maar hoe smaakt 
een sigaret met kaas of 
kaas met sigaret? 


ZONDERLINGE 
WEKKER 


een 





AAR men ons meedeelde, kre- 

gen de Engelse pompiers een 
zeer zonderlinge wekker. Hij rin- 
kelt niet, hij maakt geen hels la- 
waal, maar laat de reuk van ver- 
brand rubber ontsnappen. Dit sys- 
teem werkt, zo men zegt, opper- 
best. Arme pompiers ! 








Yeckes, lost zowel de meest de 
likate als de gevaarlijkste pro- 
blemen op, Een voorbeeld : hij 
werd geroepen om een eek- 
hoorntje uit een schouw te ha- 


Napoleon Bonaparte, 


Frankrijk, 
Ven Kolonel van de Garde 





LUIK Tel, : 232384 
PRIJS: AE 
Levering tegen rembours : 51 F. 


len. en om een bom, ор mees 
terlijke wijze in elkaar ge 
Папзі доог ееп kind van acht 
Jaar, onschadelijk te maken. 





GOLIATH RADIO 


Voor groot en klein, speelt zonde: 
stroom, zonder gevaar, 


3 MODELLEN 
vanaf 


295 F, 


volledig 


Deze rodio is in wit en rood plos- 
tic ontvangt Brussel | еп Il, Hil- 
versum | en Il en de lokale zen- 
ders, Ideaal voor’ kinderen, cam- 
ing, zieken, enz. 
а BRIE MOBELLEN S 
Т , 

уре 45 F. (spoelt 15.000 u 














Type 102 
zonder batterij of stroom). 
Type Transistor | : 495 Р. (speelt 


300 u. met ven batterij van 6 F., 
transistor Il : 650 Р. 
stuur deze gunstbon noar С.О,Р,А, 
Lamstraat, 21 Gent (gewenst 












model onderstrepen) krijgt 
tegen terugbetaling komplete 
GSLIATH-radio met brulkagan: 

n ， 


wijzing еп waarborg 


ROLSCHAATSEN 
VOOR KAMPIOENEN 





De enige gechromeerde 
wereld helemaal 


rolsch: 
in België gefabriceerd, 





tsen ter 


SPECIAAL AANBOD 


ағ gechroi 
tra stevi 
ет 
SLECHTS 
SLECHTS 345 
2. Aan alle 


т GESCHENK tof 
3. Er 












MASERATI bromfietsen en 20 Zwitserse 
jewonnen worden. 

le « Kuitje's » lezers mogen 
De RAS- 


eiert 









erde of vernikkeld RAS UNIVERSEL rolschaatsen 


EEN VERNIKKELD 
eier 
wordt. ееп GRATIS PRIJSVRAAG uitgeschr 


tot 31 decem 





mer mag mı 
zouden zijn, 


з, schokbre- 






MEEI 


PAAR, 
tellingen, die vóór 31 december verstuurd worden, wordt 





en waarmee TWEE 
waliteitsuurwerken kunnen 











acht 
r de vijftig eerste 


gechromeerde RAS- 
nwezigheid van 


één antwoord inzenden. 
het lot beslis 








BESTELBON 


OP TE STUREN NAAR RAS, JOSAPHATSTRAAT, 119, BRUSSEL 3 








ANTWOORD VOOR DE PRIJSVRAAG : 


Gewicht van een paar 
PROSPECT 





$ OP AANVRAAG 


RAS-rolschaatsen : 


Ks 
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iJe 








касс 
Ja, ik heb niet het recht 
verschillende levens 
Bravo! Dat is flink 
gesproken! 











м7 


Tharpey, een sjerpa, beschrijft Kuifje welke dodelijke gevaren de expeditie zouden bedreigen... 
















mm ke 
Vooruit! Ga dan, maar alleen... Ja, helemaal al- 
leen |Ik heb je tot hier gevolgd, maar nu moet 

Е Е tellen! 

















FAU UA 




















Honderdduizend 
bommen en granaten! 
Jullie heb- 
ben het 
allen op 
gemunt! 










Menem sei 


| Wil je gens beleefd blijven ?.. 过 




































Ziezo, mijn rugzak is klaar, 
en nu ga ik afscheid nemen 
van de kapitein … 














Al die Rr 
voorbereid- Р 
selen maken, 
me ongerust 

































































lk омат. нат. 

afscheid нетен... 
Maar... die rig zak 
„Wat betekent... 























Ha, je dacht misschien dat ik een 1 
Jongetje zoals jij alléén zou laten 
vertrekken ?... Geen sprake van ! 
Meen je dat ik vruchtensap in de ade- 


ren heb, ik, kapitein 


Hier valt niet te maren ! 
Ж ga mee tegen wil en dank! 
En nu geen woord meer, of an- 


ders blijf ik thuis, begrepen? 


ms 


Wat nu weer 了. 
у Binnen! 


/ 

















Haddock 了. 
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